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Hogyan kertl Mirr-Murr, a kandar,
Slukk Odén kabatzsebébe

Er6sen tiizott a nap, és Slukk Odon, az 6regeds hizals ugy
érezte, hogy pont az & tarkéjara. Hidba sietett vagy lassitott,
a nap utolérte, bevirta, és megkett6zott erével stitotte
kopaszodé koponyijit.
Stukk Odon séhajtva
foladta a harcot,
megigazitotta kifakult

hatizsdkjat, és lemondéan
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liheg6 kutyakat, és egy masodpercre vildgosan érezte, hogy
kar volt lejonni falura. Ebben a héségben tgysem tud semmit
vasarolni, eladni, s egy pillanatra folrémlett el8tte, mint egy
litomas, lefiiggonyzott, hiivos szobdja és egy pohdr jéghideg,
tehér habos sor.

A kiscsacsi, Mirr-Murr és Morzsa a léckerités aljabol
bamultik a tétovan dlldogild, kopony4djat 6ridsi, kockds
zsebkendével torolgets Slukk Odont. A kiscsacsi szélalt meg
el6szor.

— Eltévedt — mondta. — Egészen biztos, hogy eltévedt. Azért
van ugy kétségbeesve.

Mirr-Murr nem sz6lt semmit, csak morgott.

Morzsa kidugta az orrit a lécek kozott, és igy szimatolt.
IsmerGs szagokat, egyszer mar felfogott illatokat hozott feléje
a sz€l. Orrat mozgatva gondolkozott, azutin azt mondta:

— Ez egy oreg hazalé. Két évvel ezelStt mar volt itt, 6eska
ruhdkat vett, hisdardlét, borotvapengét meg ilyesmiket adott
el. Nem tévedt el, csak melege van.

Mirr-Murr rabélintott, olyan pofaval, mint aki pontosan ezt
akarta mondani, a kiscsacsi pedig leplezetlen tisztelettel nézett

Morzsara.
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Stukk Odon végre elindult, egyet-kett6t kidltott, hogy:

,2Hasznalt ruhdt veszek!” — Aztin befordult az egyik kapun.

A kiscsacsiék meguntik az dcsorgist, és visszamentek
a tobbiekhez. Csinnadratta, Bébice és Paprikajancsi az tres
nyulketrec drnyékdban tiltek, és bamultdk az eperfa alatt
totyogé kacsakat.

— Mit jatsszunk? — kidltott fol Paprikajancsi, mikor meglatta

a kozeledd kiscsacsiékat.
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Vékony hangon Bébice is utinamondta:

— Mit jatsszunk?

Mirr-Murr komoly pofit vigott, és foghegyrél odavetette:
— Hazalésdit!

— Az mi? — kérdezte Paprikajancsi.

— Hat azt kell kiabdlni, hogy hasznalt ruhdt veszek, meg

izzadni kell, és egy nagy zsebkend@vel a tarkénkat torolgetni.

— Es még mit kell csindlni? — kérdezte Paprikajancsi.
Mirr-Murr a fejét vakarta.

— A tébbi nem jut eszembe — mondta.

Csinnadratta, az 6lomkatona hajolt el6re az drnyékbdl.

— Ezt a jatékot még dolgozd ki jobban! Addig is jatsszunk

bujécskat, azt legalabb tudjuk!

S rogton el is kezdte a kiolvasot:

Egy-begy, libabegy,

oreg baka arra megy,
vildgjdard tengerész
a fa alatt heverész,
sikdrkefe csupa hab,

ul a plehteknd alatt!



Paprikajancsira jott ki a kiolvasé, 6 lett a hunyé. Arccal
a nyulketrec falanak fordult, és elkezdett hadarva szamolni:
— Tiz, hisz, harminc... nyolcvan, kilencven. A tobbiek
elosontak bivéhelyet keresni.

Mirr-Murr lehasalva kaszott egész a konyhdig. Hova
bujjon? Az igazat megvallva médr minden

valamireval6 bavéhelyet ismert

mindenki. Annyit jatszottak
buijécskat!
Egyszer csak Mirr-
Murr szeme felcsillant
az 6romtdl. Ez igen!
Itt biztos nem taldlja meg!
A sz6gon egy kabit 16gott.
Mirr-Murr egy pillantds alatt
telmdszott az ajtétélfin, és
belebijt a kabat zsebébe.
— ...szazkilencven, kétszaz! — Paprikajancsi befejezte a
szamoldst. — Aki bijt, bujt, aki nem bdjt, nem bujt, megyek!
Mirr-Murr hallotta még messzirdl Paprikajancsi halk

hangjat. Kuncogott egy kicsit. ,Engem ugyan kereshettek!” —



gondolta, és kényelmesen elhelyezkedett a zsebben. A kabatot
stitétte a nap, s bent a zsebben kezdett egyre melegebb lenni.
Mirr-Murr bizony lassan elaludt.

Slukk Odoén, az oregedd hazalé nyomakodott be a kapun.
Készont, majd nézegetni kezdte a kabitot.

— Mi tetszik? — sz6lt ki a konyhabdl Janoska mamaija.

— Hasznlt ruhit veszek! — vilaszolt réviden Slukk Odon,
és nem vette le a szemét a kabétrél.

— Nincs eladé semmi — jott ki Janoska mamija.

Slukk Odén ravaszul 6sszehtzta a szemét, és édesen
mosolyogni kezdett, hogy a rincok dsszevissza futottak az
arcin. Nem olyan ember 8, aki csak agy az elsé széra elmegy!
A kabit kilonben is megtetszett neki. Igaz, hogy kicsit poros
volt, de hat ha kikeféli, kivasalja, olyan lesz az, mint az 4;j!

Hunyorgott még egy kicsit, és lassan, ravaszul, mint a
vaddszé réka kertilgeti a kiszemelt vacsordnakval6t, nem beszélt
a kabdtrdl, hanem kezdte kirakni a kincseit a fakult hatizsakbdl.

— Metsz6oll6, vadonatdj — mondta, majd gyorsan folytatta:
— Habver6, valddi svédacél tortaszeletels, rozsdamentes
laskaszedd, nikkelezett di6tord, sargaréz derelyeszaggatd; tessék

csak megfogni batran, Slukk bécsi még rosszat nem adott el!
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Mi tagadas, az 6reg hazalé értette a médjat, hogyan kell
elkdpriztatni, elkabitani a vevét.

Janoska mamadja tétovizott a csillog6-villogd, szép sorba
kirakott kincsek elétt. Slukk Odon, mint egy éreg, ravasz
szem, rincos arcu varazslo, figyelte.

—Taldn ezt... — nyudlt a sirgaréz derelyeszaggat6 utin
Janoska mamadja. — Az enyém ugyis elromlott. Szép a tobbi is.

— Az egészet magdnak adom — sz6lt ravaszul Slukk Odén —,

és nem is kérek érte pénzt!

Janoska mamaja értetlentil nézett ra.




— Hm, hm — mondta Slukk Odén. — Elég poros, elég
kopott, de ha mds nincs, ez is j6. Ezért az 6cska kabatért
odaadom!

S mar fogta is a kabdtot, s dugta bele a kifakult, hatalmas
hatizsdkba.

— Hat jé — séhajtott Janoska mamaja. — Szegény uramé volt.

Slukk Odén elkdszont, labdval behajtotta a kiskaput, s
vidiman poroszkilt a poros akactik alatt a vastutdllomds felé.
,Nincs elveszett nap! — gondolta magéaban. — Slukk Odén még
tud tizletet csindlni! Slukk Odén még nem olyan 6reg!”

Megviltotta a jegyet, s mert meleg volt, és az tGzletre is inni
kellett, betilt a restibe a piros teritds asztalok kozé, és kért egy
korsé fehér habos, jéghideg sort.

Mig a sort hoztdk, a kabdtot a szék timldjara tette, és
kortyolgatds kozben nézegette.

A vonat késett, meleg volt, és a kabdt is egyre jobban tetszett
neki — egyszéval Slukk Odén, az oregedd hazalé egyre tobb
korsé sort eresztett le a torkan.

Kicsit imbolygott is, mikor bejott a vonat, a pincér meg ugy
adta rd a kabdtot, a hdtizsikra. A kabat bé volt, s a hitizsik

kinyomta, mint valami pup.

.



A filke tres volt, az 6reg hdzal6 leiilt az ablak mellé,
és szunyokdlni kezdett.

Arra ébredt fel, hogy a kalauz szélitgatja, és a jegyet kéri.

— Igenis, azonnal — motyogta Slukk Odén, belenylt a
kabdtzsebbe, s az dlmosan pislogé Mirr-Murrt nytjtotta
a kalauz felé.

— Szép kis macska — mondta a nagy bajuszi kalauz, és
megsimogatta a rémilt Mirr-Murr fejét. — Bardtsdgos pofikija
van.

Slukk Odon tgy fogta Mirr-Murrt, olyan kétségbeesett
dbrazattal, mint aki rosszat dlmodik, és nem tud felébredni.
Masik kezével a nadragzsebébe nytlt, és odaadta a jegyet.

A kalauz kezelte, szalutilt és elment.

Mirr-Murr fészkelddott Slukk

Odon kezében. Az oreg
hizalé maga felé forditotta
a kandurt, és ugy nézték
egymadst kivincsian,
toprengve, mint régi
ismerdsok, akik hosszu,

hosszt idé utdn taldlkoztak.



— Hm, hm — sz6lalt meg végre Slukk Odon.

Mirr-Murr nem sz6lt semmit, igyekezett baratsigos képet
vagni.

— Hat j6 — fejezte be Slukk Odén a hiimmogést. — Ugyis
olyan egyedil vagyok. Te meg kis helyen is elférsz. Igaz? —

S faradt tekintettel nézett Mirr-Murr-ra, és letette az ablak
elé a felhajthat6 asztalkara.

Mirr-Murr az Gveghez nyomta az orrat, igy bamulta az
elsuhand villanypéznakat, a dréton 16, meg-megrebbend
vadgalambokat, a lassan fordul6 tdjat. Magdhoz tért az
ijedségbél, és Slukk Odon is baritsdgosan viselkedett. Dobogé
szivvel érezte, hogy 1j, izgalmas kalandok vérnak ra.

Visszanézett az 6reg hdzaléra, de az mar félrebillent fejjel

aludt.



Mirr-Murr elsé levele barataithez

A kiscsacsiék tlivé tették az udvart, a hdzat, benéztek minden
zugba, repedésbe, lapulevél ald, de nem talaltdk Mirr-Murrt.

Kétségbeesve kutattak estig, mdr a nap

is lement, de a kanddr nem volt
sehol.

Szomorkodva teltek
a napok, szétlanul
tldogéltek az tres
nyulketrec arnyékdban,
nem néztek egymasra,
nem jatszottak,
csak nagyokat

s6hajtottak.




Egyszer csak Janoska mamdja kereste 8ket, egy nagy boriték
volt a kezében. Mosolyogva nézte az drnyékban ld6géls kis
tarsasigot. Mliéta Janoska elment nyaralni a Balatonra, bizony
megint egyediil maradtak. Nem is nagyon t6r6dott velik senki,
6 példaul észre se vette, hogy egy hidnyzik koziilik. De ma
délben levelet hozott a postis. A boritékon nagy dkombakom

bettikkel 4llt a cimzés:

Kicsit hossza cimzés volt, nem is fért el az egyik oldalon,
a boriték madsik oldaldra is jutott beléle. Jainoska mamaja
odaadta a kiscsacsinak a levelet, és visszament a konyhdba.

A kiscsacsi nézte, forgatgatta a nagy boritékot, még meg is

szagolta, majd kicsit felséhajtva tovabbadta Paprikajancsinak.



— En azt hiszem, hogy te folyékonyabban fel tudnad olvasni
— mondta.

Paprikajancsi krakogott, a torkat koszoriilte, letette a
boritékot a féldre, igy nézte, majd azt mondta:

— Ez valami kilf6ldi irds lehet. Valami egyiptomi
macskakaparis. Ezt az dbécét nem ismerem.

S tovibbadta a boritékot Bébicének.

Bébice meg se nézte.

— En csak kottit tudok olvasni — mondta, s odaadta
Csinnadrattdnak a boritékot.

— Ezer lincos dgyugolyd! — mormogott Csinnadratta. — Hat
vagjunk neki vitézil! — S szuronyaval f6lvigta a boritékot,
kivette beldle a levelet, egyet-kettSt kohintett, az orra elé
tartotta, s olvasni kezdte:

— ,Kedves Fiiak és Bobice!”

— Ezek mi vagyunk! — kidltotta Paprikajancsi.

— Es én! — mondta 6rommel Bébice. — Olvasd tovabb!

— ,El8sz0or is tudatom, hogy a pipacsos vazat nem én tortem
ossze. Bar ram fogtak itten. Mindjart az els6 nap. Szép kis
fogadtatds! Aztdn kiderilt, hogy a huzat csapta be az ablakot.

Attdl esett le a viza. igy végre lejohettem a szekrény tetejérdl,
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papirt kerestem, tollat, tintdt, s most itt @ilok az asztalon, és
levelet irok nektek.

Lassan megy, mert kozben az ajtét is figyelnem kell, mert
Vica néni, a bejarénd, aki rim fogta a vazat, minden percben
visszajohet. S akkor vissza kell mennem a szekrény tetejére,
mert & (Vica néni) a lelke mélyén még mindig nem hisz
nekem.

Kicsit mogorva és baratsdgtalan. Slukk Odonnél dolgozik,
aki a kabdtzsebben felhozott ide, ami a vonaton régton
kidertlt. Ugyanis jegy helyett engem nytjtott a kalauznak.
Mind a ketten nagyon elcsodilkoztak. Rélam ne is beszéljiink!
De aztin megtalalta a jegyet is, igyhogy minden rendbe jott.
J6l megbaratkoztunk, és mikor megérkeztiink, Slukk Odon
kivett a zsebéDbdl, és azt mondta Vica néninek:

— Itt van ez a kedves kis macska — (ez én vagyok!) — métél
kezdve itt fog lakni, viselje gondjat! Adjon neki tejet meg
ilyesmit.

— Adjon neki a nyavalya! — mondta Vica néni, és ugy
csindlt a ldbadval, mint aki tincolni késziil. Rossz a modora, és
baritsigtalan. Ebbdl is lathatjatok!

De erre Slukk Odon az asztalra csapott, és kiabdlni kezdett:

.



— Itt én parancsolok! Enyém a lakais,
én fizetem magit!

Erre Vica néni bevdgta az ajtét. De
aztdin mégis kaptam tejet.

Képzelhetitek, hogy egy kicsit
ideges voltam. De azért hamar
feltaldltam magamat.

Mikor az ablakbdl
leugrottam, kicsit
meglokhettem a pipacsos
vazat. De csak egy icipicit!
Es nem akarattal. De régton
ram fogta. Még szerencse,
hogy az ablak bevigédott, és
Slukk Odon azt mondta:

— Allandéan huzat van ebben az odiban! Magénak agyéra
megy a szell§ztetés!

Vica néni nem viélaszolt, a cserepeket seperte Ossze, és
kézben engem keresett a szemével. ..

De nem lithatott, mert a szekrény tetején voltam.

Es most beszdamolok az itteni életrél.
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Ez egy paca, mert kdzben visszajott Vica néni, és én
majdnem késén vettem észre! De mar elment.

Hogy jobban megértsétek, két részre osztom az itteni életet.
Jora és rosszra.

J6: Az ijedségen kiviil nem lett semmi bajom, mikor
elbdjtam, és utdna elaludtam a kabatzsebben.

Rossz: Nem latlak benneteket.

J6: Viszont littam egy vonatot, egy kalauzt, villanypéznit,
Stukk Odént.

Rossz: Es Vica nénit.

J6: Slukk Odén kedvel, jatszik velem, és enni kapok, mikor
itthon van.

Rossz: Ritkdn van itthon.

Még rosszabb: Egy napon, mikor Slukk Odén nem volt
otthon, megjelent Jeromos, a hizmester. — Szomszédasszony
— mondta —, panasz van a macskdjukra. El kell tavolitanunk a
hazbol. — Vica néni nem tiltakozott, inkdbb keresni kezdett

engem. De én leszaladtam a lépcsén, ki az utcira. ..

.



Most befejezem a levélirast, mert
jon Vica néni a seprivel.

A cimem: sokszor 6lel
benneteket Mirr-Murr, a
vilagesavargé. Ezt Vica néni
mondta Slukk Odénnek:

— Hogy nem tud mir
itthon ulni vénségére,
maga vildgcsavargo!

Es
megtetszett,
azért irtam
ide. Ha
megkapjatok,
vélaszoljatok! Mert én most viliggd megyek.”

A kiscsacsiék egymadsra néztek.

— Hogyan vilaszoljunk, mikor nem irta meg a cimét? —
kérdezte Paprikajancsi.

— Dehogynem! Biztos nem olvastad j6l. En emlékszem,
hatdrozottan emlékszem, hogy irta: a cimem! — vitatkozott

a kiscsacsi.



TETSZIK?
MI IS NAGYON SZERETJUK.

Szivbdl ajanljuk,
ha 6romre és felszabadult percekre vagysz!

Mar rendelheto!

ELVEZD MIHAMARABB!

MOST
KEDVEZMENNYEL
lehet a tiéd!

Megnézem.
NE HAGYD KlI!

Rendeld meg most a kiad6nal!
Még tobb jo konyv
megjelenését tdimogatod vele.
Imadom a jé kényveket. Kérem maris!
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Csinnadratta megkereste a levélben azt a helyet, ahol az all:

— A cimem: sokszor olel benneteket Mirr-Murr, a
vildgcsavargé” — olvasta, és folnézett. — Ez nem cim — mondta.

— Nem tehetiink mast — sz6lt Paprikajancsi —, mint
megvarjuk a kovetkezd levelét. Abban biztosan megirja.

A kiscsacsiék rabélintottak. Most mdr, hogy hirt kaptak
Mirr-Murr-rdl, viddmabban folyt az életik. Jatszottak,
tecsegtek az ires nytlketrec drnyékdban, és vartak Mirr-Murr
Gjabb levelét.

Addig is az elsé levelet tobbszor felolvasta Csinnadratta,
és a tobbiek ugyanolyan érdeklddéssel hallgattik végig, mint

elszor.





